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  Осуществление резолюции 1559 (2004) Совета 
Безопасности 
 

 

  Тридцать седьмой полугодовой доклад Генерального 

секретаря 
 

 

 I. Справочная информация 
 

 

1. Настоящий доклад является тридцать седьмым полугодовым докладом Ге-

нерального секретаря об осуществлении резолюции 1559 (2004) Совета Без-

опасности. В нем представлены обзор и оценка хода осуществления этой резо-

люции в период после выхода предыдущего доклада по этому вопрос 

(S/2022/749) 11 октября 2022 года и освещаются события, происходившие до 

24 марта 2023 года. 

 

 

 II. Осуществление резолюции 1559 (2004) 
 

 

2. Со времени принятия Советом Безопасности 2 сентября 2004 года резолю-

ции 1559 (2004) был достигнут ограниченный прогресс в ее осуществлении. Ряд 

положений, в том числе касающихся существования и деятельности ливанских 

и неливанских нерегулярных формирований, до сих пор не выполнены.  

 

 

 A. Суверенитет, территориальная целостность, единство 

и политическая независимость Ливана 
 

 

3. Принимая резолюцию 1559 (2004), Совет Безопасности ставил своей це-

лью содействовать укреплению суверенитета, территориальной целостности, 

единства и политической независимости Ливана под единой и исключительной 

властью правительства Ливана на всей территории страны в соответствии с 

Таифскими соглашениями 1989 года, которые все политические партии Ливана 

обязались выполнять. Достижение этой цели остается моей приоритетной зада-

чей. 

4. Политический тупик в Ливане сохранялся, а экономические условия в 

стране продолжали ухудшаться. 29 сентября 2022 года спикер парламента Набих 

Берри созвал первое заседание парламента для избрания преемника президента 

Мишеля Ауна, срок полномочий которого истекал 31 октября 2022 года. В пер-

вом туре голосования ни один из кандидатов не получил необходимого 

https://undocs.org/ru/S/RES/1559(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1559(2004)
https://undocs.org/ru/S/2022/749
https://undocs.org/ru/S/RES/1559(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1559(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1559(2004)
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большинства в две трети голосов — 86 голосов из 128. Второй тур голосования, 

в котором в соответствии с Конституцией для победы на президентских выборах 

требуется набрать лишь абсолютное большинство в 65 голосов, не состоялся из-

за отсутствия кворума. На последующих заседаниях ни один кандидат так и не 

смог получить большинство голосов. Члены парламента от «Хизбаллы», движе-

ния «Амаль» и Свободного патриотического движения неоднократно бросали 

пустые бюллетени, при этом «Хизбалла» призывала выбрать президента, кото-

рый не «нанесет удар по сопротивлению». После проведения 11 заседаний пар-

ламента для голосования на выборах президента президент так и не был избран. 

5. После одиннадцатого заседания парламента, состоявшегося 19 января 

2023 года, два члена парламента — одна женщина и один мужчина, связанные с 

новыми группами, начали бессрочную сидячую забастовку в парламенте, требуя 

найти выход из тупика, в который зашли президентские выборы. 11 февраля, 

ссылаясь на Конституцию, согласно которой парламент, «собирающийся для из-

брания президента республики, считается избирательным органом, а не законо-

дательным собранием», 46 членов парламента объявили, что будут бойкотиро-

вать посвященные законодательным вопросам заседания до избрания нового 

президента. Это были члены парламента от «Ливанских сил», партии «Катаиб», 

новых групп и независимые деятели. Позднее Свободное патриотическое дви-

жение также объявило о бойкоте таких заседаний. 

6. Утверждая, что президентские прерогативы не могут быть переданы вре-

менному правительству, тогдашний президент подписал 30 октября 2022 года 

указ, в котором объявил, что считает правительство временно исполняющего 

обязанности премьер-министра Наджиба Микати ушедшим в отставку. Учиты-

вая, что его правительство де-факто ушло в отставку после парламентских вы-

боров, состоявшихся в мае 2022 года, временно исполняющий обязанности пре-

мьер-министра заявил, что указ «не имеет никакой конституционной силы». 

3 ноября парламент собрался и подтвердил «необходимость продвижения впе-

ред в соответствии с конституционными принципами и выполнения назначен-

ным премьер-министром своих обязанностей в качестве главы временного пра-

вительства». Впоследствии, 5 декабря, временно исполняющий обязанности 

премьер-министра созвал временный кабинет министров впервые после парла-

ментских выборов для рассмотрения «неотложных и важных вопросов». Восемь 

министров, связанных со Свободным патриотическим движением, бойкотиро-

вали это заседание, объявив его неконституционным. Временный кабинет мини-

стров вновь собрался 18 января, а также 6 и 27 февраля для решения других 

неотложных вопросов. Шесть министров, в том числе пять — от Свободного 

патриотического движения, продолжали бойкотировать эти заседания кабинета 

министров.  

7. Международная группа поддержки Ливана в заявлении, опубликованном 

2 марта, выразила серьезную обеспокоенность «последствиями длительного пе-

риода вакуума президентской власти» и призвала «политическое руководство и 

членов парламента выполнить свои обязанности, действовать в соответствии с 

Конституцией и поддержать Таифское соглашение, избрав нового президента 

без дальнейших задержек». Группа предупредила, что «статус-кво не может со-

храняться вечно. Это парализует государство на всех уровнях ... и подрывает 

доверие людей к государственным институтам по мере нарастания трудностей». 

Она также отметила, что «скорейшее принятие законов, необходимых для вос-

становления доверия к банковскому сектору, и гармонизация обменных курсов 

крайне важны для того, чтобы остановить ухудшение социально-экономиче-

ского положения». 5 октября и 2 ноября 2022 года Группа выпустила заявления, 

в которых призвала парламент Ливана оперативно избрать президента, «кото-

рый объединит ливанский народ». 
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8. 6 февраля Франция созвала в Париже встречу с участием Египта, Катара, 

Саудовской Аравии и Соединенных Штатов Америки, в ходе которой участники 

обсудили ситуацию в Ливане. 13 февраля представители указанных пяти стран 

провели встречи с временно исполняющим обязанности премьер-министра, 

спикером парламента и временно исполняющим обязанности министра ино-

странных дел Абдаллой Бу Хабибом соответственно, с тем чтобы проинформи-

ровать их об итогах встречи в Париже. Согласно заявлению, опубликованному 

временно исполняющим обязанности премьер-министра после встречи с пред-

ставителями указанных стран, они подчеркнули, что «оказание реальной под-

держки Ливану начнется после избрания будущего президента, а затем продол-

жится при проведении необходимых реформ». В заявлении временно исполня-

ющий обязанности премьер-министра отметил, что, по словам представителей 

указанных стран, «если новый президент не будет избран, это приведет к пере-

смотру [их странами] всех отношений с Ливаном». 

9. 23 января ведущий следователь по делу о взрыве в порту Бейрута в августе 

2020 года судья Тарек Битар возобновил расследование, которое застопорилось 

с декабря 2021 года, после того как против него были поданы судебные иски. Он 

приказал освободить 5 из 17 подозреваемых лиц, взятых под стражу, и выдвинул 

обвинения еще против 8 высокопоставленных сотрудников службы безопасно-

сти, таможни и судебных органов. В феврале обвиняемые, а также несколько 

бывших министров, которым ранее были предъявлены обвинения, были вы-

званы судьей на допрос. 

10. 25 января прокурор Кассационного суда судья Гассан Уэйдат, который ока-

зался в числе высокопоставленных чиновников, обвиняемых судьей Битаром, и 

который в 2020 году взял самоотвод от участия в деле из-за конфликта интере-

сов, обвинил судью Битара в «злоупотреблении властью». Он приказал всем 

службам безопасности игнорировать любую корреспонденцию от судьи Битара, 

наложил запрет на поездки судьи и вызвал его на допрос. Кроме того, судья Уэй-

дат распорядился освободить всех 17 подозреваемых, задержанных по этому 

делу. Судья Битар отверг выдвинутые против него обвинения и отказался уйти 

в отставку, заявив, что прокурор «не имеет права предъявлять ему обвинения». 

Высший судебный совет должен был обсудить законность мер, принятых судьей 

Битаром, но заседания, назначенные на 26 января и 7 февраля, были отложены 

из-за отсутствия кворума. 6 февраля судья Битар отложил на неопределенный 

срок все запланированные допросы, сославшись на отсутствие сотрудничества 

со стороны прокуратуры. 

11. 7 марта на пятьдесят второй сессии Совета по правам человека 38 стран 

подписали совместное заявление, содержащее призыв к проведению «оператив-

ного, независимого, беспристрастного, заслуживающего доверия и прозрачного 

расследования» в связи с взрывом в порту Бейрута. Они выразили обеспокоен-

ность тем, что проведение расследования Ливаном до сих пор «затруднено из-за 

систематических препятствий, вмешательства, запугивания и политического ту-

пика». Они призвали ливанские власти «отстаивать право жертв на эффективные 

средства правовой защиты и на адекватное, реальное и быстрое возмещение по-

несенного ущерба», а также настоятельно призвали Ливан «соблюдать свои 

международные обязательства в области прав человека и принять все необходи-

мые меры для обеспечения — в законодательстве и на практике — полной неза-

висимости и беспристрастности ливанской судебной системы». 

12. Что касается кровопролитных столкновений в Эт-Тайюне, Бейрут, произо-

шедших 14 октября 2021 года (см. S/2022/345, п. 7), то процесс против 68 чело-

век, обвиняемых по этому делу, все еще не завершен. 12 октября 2022 года Во-

енный суд освободил остальных подозреваемых, которые все еще находились 

https://undocs.org/ru/S/2022/345
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под стражей по этому делу. Не достигнуто успехов в расследовании убийства 

Локмана Слима, которое было совершено 4 февраля 2021 года (см. S/2021/396, 

п. 11). 2 февраля специальные докладчики по вопросу о внесудебных казнях, 

казнях без надлежащего судебного разбирательства или произвольных казнях, 

по вопросу о независимости судей и адвокатов, по вопросу о поощрении и за-

щите права на свободу мнений и их свободное выражение и по вопросу о поло-

жении правозащитников и правозащитниц соответственно выразили глубокую 

озабоченность и подчеркнули, что «ливанские власти обязаны провести всесто-

роннее расследование и привлечь к ответственности лиц, виновных в этом чу-

довищном преступлении».  

13. 27 октября была установлена морская граница между Израилем и Ливаном 

путем обмена отдельными письмами с Соединенными Штатами. В этих отдель-

ных письмах — также от 27 октября — на мое имя правительства Ливана и Из-

раиля предоставили координаты морской границы, которые должны быть пере-

даны на хранение в Организацию Объединенных Наций. Несколькими днями 

ранее, в заявлении для прессы от 19 октября, Совет Безопасности назвал это 

«важным шагом, который будет способствовать обеспечению стабильности, без-

опасности и процветанию региона». Выступая 6 марта 2023 года, генеральный 

секретарь «Хизбаллы» Хасан Насрулла заявил, что это соглашение не предпо-

лагает «ни нормализации, ни гарантий безопасности, ни обязательств в области 

безопасности». 

14. 8 февраля, после землетрясений, которые произошли в Сирийской Араб-

ской Республике и Турции, делегация ливанских министров во главе с временно 

исполняющим обязанности министра иностранных дел Бу Хабибом посетила 

Дамаск, чтобы выразить солидарность и изучить усилия по ликвидации послед-

ствий землетрясений. 

15. В своей резолюции 1680 (2006) Совет Безопасности настоятельно рекомен-

довал правительству Сирийской Арабской Республики положительно отреаги-

ровать на просьбу правительства Ливана о демаркации их общей границы, от-

метив, что такие меры стали бы важным шагом в направлении утверждения су-

веренитета, территориальной целостности и политической независимости Ли-

вана и улучшения отношений между двумя странами. 

16. Делимитация и демаркация границ Ливана остается крайне важной задачей 

для обеспечения надлежащего пограничного контроля и управления границей, а 

также для предотвращения контрабанды, включая провоз людей и грузов и воз-

можный провоз оружия. Хотя вопрос о делимитации границ относится к сфере 

двусторонних отношений, согласно резолюции 1680 (2006) достижение про-

гресса в этом вопросе остается обязанностью как Ливана, так и Сирийской 

Арабской Республики. 

17. В решении вопроса о районе Мазария-Шабъа прогресса достигнуто не 

было. Кроме того, ни Сирийская Арабская Республика, ни Израиль не отреаги-

ровали на предложение о предварительном определении границ этого района, 

содержащееся в моем докладе от 30 октября 2007 года об осуществлении резо-

люции 1701 (2006) (S/2007/641). 

18. Продолжалась оккупация Израилем северной части поселения Гаджар и 

прилежащего района к северу от «голубой линии»1, что является нарушением 

суверенитета Ливана и резолюций 1559 (2004) и 1701 (2006). 

__________________ 

 1  Ливан просит изменить указание на «северной части города Гаджар и прилегающего к 

нему района к северу от “голубой линии”», как эта территория обычно описывается в 

соответствующих докладах Генерального секретаря, и использовать во всех докладах и 

https://undocs.org/ru/S/2021/396
https://undocs.org/ru/S/RES/1680(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1680(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/2007/641
https://undocs.org/ru/S/RES/1559(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
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19. В отчетный период в нарушение территориального суверенитета Ливана и 

резолюций 1559 (2004) и 1701 (2006) беспилотные летательные аппараты и са-

молеты Армии обороны Израиля, в том числе истребители, продолжали совер-

шать полеты над Ливаном. 

 

 

 B. Распространение контроля правительства Ливана на всю 

ливанскую территорию 
 

 

20. Правительство Ливана продолжало усилия, направленные на распростра-

нение государственной власти на всю ливанскую территорию в соответствии с 

Таифскими соглашениями и резолюцией 1559 (2004). 

21. 14 декабря один миротворец был убит и еще трое получили ранения в ре-

зультате нападения, которое было совершено в Мазраат-эль-Акабии (за преде-

лами района операций) на автоколонну Временных сил Организации Объеди-

ненных Наций в Ливане (ВСООНЛ), направлявшуюся в международный аэро-

порт имени Рафика Харири в Бейруте. Ливанские должностные лица незамед-

лительно осудили это нападение и выразили соболезнования. В связи с выше-

указанным инцидентом Организация Объединенных Наций, Ирландия и Ливан 

начали проводить отдельные расследования (см. S/2023/184). 

22. В идентичных письмах от 31 января на имя Председателя Совета Безопас-

ности и на мое имя (S/2023/74) Постоянный представитель Израиля выразил 

«глубокую обеспокоенность в связи с ситуацией на юге Ливана и, в частности, 

продолжающимися нападениями на ВСООНЛ». Он отметил, что «эти тревож-

ные события..., в частности, представляют собой грубые нарушения резолюций 

Совета Безопасности 1701 (2006) и 1559 (2004)». 

23. В идентичных письмах от 17 февраля на имя Председателя Совета Безопас-

ности и на мое имя (S/2023/120) Постоянный представитель Израиля выразил 

«глубокую обеспокоенность и тревогу по поводу продолжающегося строитель-

ства «Хизбаллой» незаконных военных аванпостов вдоль “голубой линии”». Он 

заявил, что «правительство Ливана должно немедленно демонтировать и убрать 

все аванпосты «Хизбаллы» в Южном Ливане... и предотвратить дальнейшее 

строительство таких объектов вдоль “голубой линии”».  

24. В идентичных письмах от 1 марта на имя Председателя Совета Безопасно-

сти и на мое имя (S/2023/176) Временный поверенный в делах Ливана заявила, 

что утверждения, содержащиеся в двух израильских письмах, «лишены основа-

ний» и «искажают факты». Она отметила, что эти утверждения «подрывают по-

зитивную атмосферу и относительную стабильность, установившуюся благо-

даря договоренности о демаркации морской границы», и «призваны послужить 

прикрытием для неоднократных и ежедневных нарушений [Израилем] резолю-

ции 1701 (2006) Совета Безопасности и посягательств на суверенитет Ливана в 

воздухе, на суше и на море». 

25. Ливанские вооруженные силы в сложных условиях продолжали свою дея-

тельность по поддержанию безопасности и стабильности в стране, в том числе 

посредством борьбы с терроризмом и торговлей людьми. 16 февраля трое солдат 

были убиты во время рейда Сил против наркоторговцев в Хаур-Таале, Баальбек-

Гермель. 

__________________ 

документах, издаваемых Организацией Объединенных Наций в этой связи, название, 

которое Ливан использует в двух идентичных письмах, содержащихся в 

документах A/77/708-S/2023/49, а именно: «оккупированные земли в окрестностях города 

Мари, которые частично включают присоединенную к городу часть деревни Гаджар». 

https://undocs.org/ru/S/RES/1559(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1559(2004)
https://undocs.org/ru/S/2023/184
https://undocs.org/ru/S/2023/74
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1559(2004)
https://undocs.org/ru/S/2023/120
https://undocs.org/ru/S/2023/176
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/A/77/708
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26. Государства-члены продолжали оказывать двустороннюю поддержку Ли-

ванским вооруженным силам и государственным органам безопасности, учиты-

вая продолжающийся в стране экономический кризис. В соответствии с пунк-

том 10 резолюции 2650 (2022) Совета Безопасности Программой развития Ор-

ганизации Объединенных Наций в сотрудничестве с Канцелярией Специального 

координатора Организации Объединенных Наций по Ливану был создан меха-

низм финансовых переводов для содействия переводу донорской поддержки в 

целях обеспечения средств к существованию для военнослужащих Ливанских 

вооруженных сил и сотрудников сил внутренней безопасности. Такая поддержка 

помогает обратить вспять процесс убыли личного состава вооруженных сил из-

за экономических трудностей и повысить моральный дух и готовность этих сил 

к работе. 

27. Экономическая ситуация в Ливане продолжала ухудшаться. 21 марта курс 

ливанского фунта на параллельном рынке упал ниже 140 000 фунтов за доллар 

США, тогда как в конце предыдущего отчетного периода курс составлял 

38 000 фунтов за доллар. 1 февраля Ливан изменил свой давний официальный 

обменный курс с 1507,5 до 15 000 фунтов за доллар, что представляет собой по-

чти 90-процентную девальвацию. 16 февраля, когда стоимость фунта упала до 

80 000 фунтов за доллар, десятки демонстрантов подожгли несколько банков в 

Бейруте и разграбили ряд банков в Триполи. В нескольких частях страны проте-

стующие перекрыли дороги. Обеспокоенность по поводу безопасности побу-

дила Центральный совет безопасности провести 17 февраля экстренное заседа-

ние. 21 и 22 марта протестующие перекрыли дороги по всей стране, чтобы вы-

разить осуждение в связи с ухудшением условий жизни. 22 марта, когда сов-

местные парламентские комитеты собрались для обсуждения финансовой ситу-

ации в стране, сотни отставных военных устроили демонстрацию перед зданием 

парламента. Силы безопасности применили слезоточивый газ для разгона де-

монстрантов. 

28. Нынешний многогранный кризис привел к ухудшению показателей ни-

щеты, неравенства и безработицы. В знак протеста против снижения покупа-

тельной способности из-за обесценения валюты и инфляции тысячи работников 

государственного сектора в течение последних двух лет периодически устраи-

вают забастовки. В их число входят учителя государственных школ, которые с 

января 2023 года проводят общенациональную забастовку, требуя повышения 

заработной платы, из-за чего все государственные школы вынуждены были за-

крыться. Эта тяжелая ситуация привела к неуклонному упадку государственных 

институтов в Ливане, серьезно подорвав их способность эффективным образом 

реагировать на потребности ливанских граждан. 

29. Ливанские власти призывают к репатриации сирийских беженцев и к тому, 

чтобы международная помощь этим беженцам оказывалась в Сирийской Араб-

ской Республике, а не в Ливане. После заявления тогдашнего президента от 

16 октября о том, что Ливан начнет группами отправлять сирийских беженцев 

обратно в Сирийскую Арабскую Республику, 26 октября и 5 ноября имело место 

организованное правительством возвращение двух групп беженцев, насчиты-

вавших, по имеющимся сведениям, 511 и 190 человек, соответственно. 3 де-

кабря, в завершение своего трехдневного визита в Ливан, Верховный комиссар 

Организации Объединенных Наций по делам беженцев Филиппо Гранди при-

звал к постоянной поддержке сирийских беженцев в Ливане и уязвимых граждан 

Ливана. Он пообещал продолжать работу по поиску долгосрочных решений для 

сирийских беженцев в Ливане и регионе. 
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 C. Расформирование и разоружение ливанских и неливанских 

нерегулярных формирований 
 

 

30. В своей резолюции 1559 (2004) Совет Безопасности призвал распустить и 

разоружить все ливанские и неливанские нерегулярные формирования, и это 

важнейшее положение резолюции до сих пор не выполнено. Это положение от-

ражает и подтверждает решение, которому обязались следовать все ливанские 

стороны в соответствии с Таифскими соглашениями. 

31. В стране продолжали действовать не контролируемые правительством ли-

ванские и неливанские нерегулярные формирования, что является нарушением 

резолюции 1559 (2004). На политической арене Ливана существует несколько 

групп, которые располагают не подконтрольным правительству оружием, од-

нако наиболее вооруженным нерегулярным формированием в стране является 

«Хизбалла». 

32. Какого-либо ощутимого прогресса в деле расформирования и разоружения 

ливанских и неливанских нерегулярных формирований, как это предусмотрено 

Таифскими соглашениями и резолюцией 1559 (2004), добиться не удалось. За 

время, прошедшее с момента принятия этой резолюции, никаких конкретных 

шагов для решения этой важнейшей задачи, имеющей самое непосредственное 

отношение к суверенитету и политической независимости Ливана, предпринято 

не было. 

33. Ряд сторон в Ливане по-прежнему осуждают наличие у «Хизбаллы» неза-

конного военного арсенала и ее участие в событиях в Сирийской Арабской Рес-

публике и считают то и другое дестабилизирующими факторами, подрываю-

щими устои демократии в стране. Многие ливанцы усматривают в наличии 

этого оружия потенциальную угрозу его применения на территории Ливана по 

политическим причинам. 

34. Наличие у «Хизбаллы» и других групп оружия, в чем они сами признаются, 

и предполагаемое наращивание арсенала «Хизбаллы» являются серьезным вы-

зовом для способности государства осуществлять полный суверенитет и кон-

троль над своей территорией. 

35. ВСООНЛ отмечали случаи использования несанкционированного оружия, 

включая легкие ручные пулеметы, автоматы, пистолеты и охотничье оружие, на 

полигонах в Зибкине, Дайр-Амисе, Кантаре и Фруне на юге Ливана. Эти поли-

гоны не подконтрольны государству. 

36. Палестинские вооруженные группы продолжали действовать за пределами 

лагерей палестинских беженцев. Несмотря на принятое в 2006 году в контексте 

национального диалога и подтвержденное на последующих встречах решение о 

разоружении палестинских нерегулярных формирований за пределами лагерей, 

никакого прогресса в деле ликвидации в стране военных баз Народного фронта 

освобождения Палестины — Главного командования и движения «Фатх-аль-ин-

тифада» в рассматриваемый период достигнуто не было.  

37. В течение отчетного периода в лагерях также наблюдался рост числа во-

оруженных столкновений. 24 октября в ходе операции в лагере беженцев Нахр-

эль-Баред Ливанскими вооруженными силами были арестованы девять человек 

и были изъяты оружие и боеприпасы. В знак протеста некоторые жители лагеря 

силой заставили временно закрыть объекты Ближневосточного агентства Орга-

низации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и органи-

зации работ (БАПОР). 12 ноября спор, вспыхнувший между сторонниками 

ФАТХ и исламистской группировки «Джунд-аш-Шам» в лагере Эйн-эль-Хильва, 

перерос в ожесточенную перестрелку, в результате которой один человек погиб 

https://undocs.org/ru/S/RES/1559(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1559(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1559(2004)
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и была повреждена школа, находящаяся в ведении БАПОР. В результате воору-

женных столкновений 20 и 23 ноября в лагере Рашидия недалеко от Тира были 

ранены три человека, а объекты БАПОР были временно закрыты. Вооруженные 

столкновения 19 декабря в лагере Шатила в Бейруте привели к гибели одного 

человека и временному закрытию одной школы БАПОР. 27 января в результате 

вооруженных столкновений в лагере Беддави был ранен один человек. 2 марта 

в лагере Эйн-эль-Хильва произошли вооруженные столкновения между груп-

пами сторонников ФАТХ и исламистской группировки «Осбат аль-ансар», в ре-

зультате которых погиб один человек, были временно закрыты школы и меди-

цинские центры БАПОР и была приостановлена работа по утилизации твердых 

отходов. 

 

 

 III. Замечания 
 

 

38. Многогранный кризис в Ливане может быть преодолен только путем из-

брания президента республики, формирования правительства, наделенного 

всеми полномочиями, и проведения всеобъемлющих реформ, с тем чтобы удо-

влетворить потребности и чаяния ливанского народа. Я с глубокой обеспокоен-

ностью отмечаю, что на сегодняшний день в Ливане по-прежнему нет прези-

дента и действуют временный кабинет с ограниченными полномочиями и раз-

дробленный парламент. Меня все больше беспокоит то, как это влияет на эффек-

тивное функционирование государственных институтов. В этой связи жизненно 

важно, чтобы ливанские политические лидеры ставили во главу угла националь-

ные интересы и работали сообща с целью выйти из нынешнего тупика в инте-

ресах всех общин Ливана. Я вновь призываю членов парламента Ливана выпол-

нить свой конституционный долг и избрать нового президента без дальнейших 

проволочек. Важность проведения свободных и справедливых президентских 

выборов в соответствии с ливанскими конституционными нормами, сформули-

рованными без иностранного вмешательства или влияния, четко отмечена в ре-

золюции 1559 (2004). 

39. Я самым решительным образом осуждаю нападение на миротворцев 

ВСООНЛ в Мазраат-эль-Акабии и выражаю соболезнования семье, друзьям и 

коллегам миротворца, погибшего в результате этого инцидента. Необходимо 

обеспечить охрану и безопасность миротворцев и привлечь к ответственности 

тех, кто совершает против них нападения или угрожает им. Инциденты, подоб-

ные этому, служат ярким напоминанием о рисках, связанных с широким распро-

странением неподконтрольного государству оружия и распространением дезин-

формации. 

40. Я приветствую разрешение Ливаном и Израилем спора о морской границе 

и установление их морской границы при посредничестве Соединенных Штатов. 

Этот дипломатический прорыв представляет собой позитивное событие, спо-

собствующее укреплению стабильности и процветанию обеих стран и региона. 

Кроме того, он демонстрирует важность совместной работы ливанских полити-

ческих лидеров. Я прошу ливанских лидеров вновь продемонстрировать един-

ство в решении многочисленных проблем, с которыми сталкивается страна, в 

том числе в выполнении предварительных действий, согласованных с Междуна-

родным валютным фондом. 

41. Я по-прежнему обеспокоен отсутствием прогресса в выполнении невыпол-

ненных положений резолюции 1559 (2004). Я вновь призываю соответствующие 

ливанские стороны активизировать усилия по проведению инклюзивного наци-

онального диалога для решения нерешенных вопросов.  

https://undocs.org/ru/S/RES/1559(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1559(2004)
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42. Кроме того, тяжелые условия жизни в Ливане создают угрозы безопасно-

сти страны, усиливая напряженность и повышая риск социальных волнений. Я 

высоко оцениваю усилия вооруженных сил по решению этих многочисленных 

проблем в области безопасности по всей стране. В этой связи я подчеркиваю 

важность оказания дальнейшей и более широкой международной поддержки 

Ливанским вооруженным силам и государственным органам безопасности в це-

лях обеспечения безопасности и стабильности Ливана. Я благодарю всех, кто 

оказывает помощь этим органам в период, когда они испытывают огромную 

нагрузку, и призываю всех партнеров внести свой вклад в эти усилия, в том 

числе через механизм финансовых переводов, созданный в соответствии с пунк-

том 10 резолюции 2650 (2022) Совета Безопасности. 

43. Серьезную обеспокоенность продолжает вызывать признанное «Хизбал-

лой» наличие у нее значительного и современного военного потенциала, некон-

тролируемого правительством Ливана. Призывы различных групп ливанского 

населения обеспечить полное осуществление резолюции 1559 (2004) и неприя-

тие идеи наличия оружия у негосударственных структур свидетельствуют о том, 

что вопрос о наличии оружия у «Хизбаллы» по-прежнему вызывает раскол в 

ливанском обществе. 

44. Ливанскому государству следует активизировать усилия по утверждению 

своего монопольного права на обладание оружием и применение силы на всей 

территории страны. Я вновь настоятельно призываю правительство и Вооружен-

ные силы Ливана принять все необходимые меры для того, чтобы запретить 

«Хизбалле» и другим группам приобретать оружие и наращивать не подкон-

трольный государству военизированный потенциал в нарушение резолю-

ций 1559 (2004) и 1701 (2006). 

45. Я еще раз призываю все стороны не участвовать ни в какой военной дея-

тельности на территории Ливана или за ее пределами в соответствии с требова-

ниями Таифских соглашений и резолюции 1559 (2004). Крайне важно обеспе-

чить, чтобы Соглашения оставались в силе и выполнялись всеми сторонами во 

избежание возобновления конфронтации между ливанскими гражданами и в ин-

тересах укрепления государственных учреждений. Все заинтересованные сто-

роны должны вносить свой вклад в усилия по укреплению ливанских государ-

ственных учреждений. 

46. Продолжающееся участие «Хизбаллы» в конфликте на территории Сирий-

ской Арабской Республики, которое она сама признала, не только является нару-

шением политики отмежевания и принципов Баабдинской декларации 

2012 года, но и влечет за собой угрозу втягивания Ливана в региональные кон-

фликты и подрыва стабильности Ливана и всего региона. Кроме того, оно сви-

детельствует о том, что «Хизбалла» не намерена разоружаться и отказывается 

подчиняться тем самым государственным структурам, на укрепление которых и 

направлена резолюция 1559 (2004). Сообщения об участии «Хизбаллы» и дру-

гих ливанских сил в боестолкновениях на территории других стран региона про-

должают вызывать обеспокоенность. 

47. Странам региона, которые поддерживают тесные связи с «Хизбаллой», сле-

дует способствовать разоружению этой группы и ее преобразованию в исклю-

чительно гражданскую политическую партию в соответствии с требованиями 

Таифских соглашений и резолюции 1559 (2004) и в интересах Ливана, а также 

мира и безопасности в регионе. 

48. В этой связи важно обеспечить выполнение решений, принятых ранее в 

рамках национального диалога, в частности решений, касающихся разоружения 
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неливанских групп и ликвидации баз Народного фронта освобождения Пале-

стины — Главного командования и организации «Фатх аль-интифада». 

49. Я решительно осуждаю все нарушения суверенитета и территориальной 

целостности Ливана, поскольку они подрывают авторитет ливанских служб без-

опасности и государственных структур и вызывают тревогу у гражданского 

населения. Я в очередной раз обращаюсь к Израилю с призывом выполнить свои 

обязанности по соответствующим резолюциям Совета Безопасности и вывести 

свои силы из северной части поселка Гаджар и из прилегающего района к северу 

от «голубой линии», а также немедленно прекратить нарушения им воздушного 

пространства Ливана. Предполагаемое дальнейшее использование Армией обо-

роны Израиля воздушного пространства Ливана для нанесения ударов по целям 

в Сирийской Арабской Республике вызывает глубокую обеспокоенность и со-

здает угрозу для региональной стабильности. 

50. Принцип независимости судебной системы Ливана должен соблюдаться. 

Задержки в расследовании взрыва в порту Бейрута, убийства Локмана Слима, 

столкновений в Эт-Тайюне и других дел лишь подрывают доверие людей к гос-

ударственным институтам и веру в верховенство права. В этой связи я повторяю 

свой призыв к быстрому, беспристрастному, тщательному и прозрачному рас-

следованию каждого из этих дел, с тем чтобы восстановить справедливость для 

жертв и их семей, привлечь виновных к ответственности и вернуть доверие лю-

дей к судебной системе Ливана. 

51. Я благодарен Ливану за то, что он продолжает принимать самое большое в 

мире количество беженцев на душу населения. Чтобы удовлетворить растущие 

потребности беженцев и принимающих общин, жизненно необходимы активные 

и совместные меры реагирования, в том числе со стороны международного со-

общества. Я призываю международное сообщество продолжать оказывать необ-

ходимую поддержку, в том числе путем увеличения беженских квот, а ливанские 

власти — оказать помощь в содействии укреплению социальной стабильности. 

По-прежнему жизненно важно применять правовые и процессуальные гарантии, 

в частности принцип невыдворения. 

52. Сообщество палестинских беженцев продолжает страдать из-за рисков в 

области безопасности на территории лагерей, а также из-за ухудшения экономи-

ческого положения беженцев в целом. Поэтому крайне важно, чтобы БАПОР по-

стоянно получало в достаточном объеме финансовые ресурсы, с тем чтобы оно 

было в состоянии удовлетворять потребности палестинских беженцев в защите. 

Роль БАПОР в поддержании стабильности в лагерях для палестинских беженцев 

в Ливане сейчас важна как никогда, а его работа жизненно необходима для обес-

печения достойных условий жизни и безопасности палестинских беженцев. Эти 

усилия должны осуществляться без ущерба для справедливого решения вопроса 

о палестинских беженцах в контексте всеобъемлющего урегулирования в реги-

оне. 

53. Я рассчитываю на сохранение правительством Ливана приверженности вы-

полнению его международных обязательств и призываю все стороны и всех 

участников в полной мере соблюдать резолюции 1559 (2004), 1680 (2006) и 1701 

(2006). Организация Объединенных Наций будет и впредь прилагать усилия в 

поддержку полного осуществления этих резолюций и всех других резолюций, 

касающихся Ливана. 
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